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Resumo: Este trabalho discute acerca da construgdo de simulacros no livro didatico (doravante
LD) e, fundamentalmente, no LD de lingua inglesa. Simulacro é aqui compreendido como a
imagem de uma imagem percebida (CHAUI, 2006). Nesse caso, o livro didatico é um suporte
que permite que imagens e discursos sejam representados, construindo assim identidades
legitimadas. Discutimos, assim, a maneira como o LD tem sido historicamente usado como
simulacro no Brasil e na politica nacional do livro didatico e apresentamos um entendimento
do livro didatico enquanto item da industria cultural. Nessa perspectiva, enfocamos aqui duas
areas de construcdo identitaria que tém sido investigadas em relagdo ao livro didatico, a saber:
identidades de raca e de classe social, discutindo a maneira como, nessas areas, o LD se torna
simulacro do “real” e constrdi identidades legitimadas através de seus varios discursos.
Palavras-chave: Simulacro e Identidades; Livro Didatico; Lingua inglesa.

SIMULACRUM AND IDENTITY REPRESENTATION IN ENGLISH LANGUAGE
TEXTBOOKS

Abstract: This work discusses simulacrum construction in English language textbooks.
Simulacrum is here understood as the image of a perceived image (CHAUI, 2006). In this case,
textbooks allow for images and discourses to be represented, building legitimate identities.
Therefore, we discuss here the way textbooks have been historically used as simulacrum in
Brazil and in the national politics of textbook adoption in Brazil and we present an
understanding of textbooks as items of the so-called culture industry. In this perspective, our
focus here is placed on two areas of identity construction investigation — identities of race and
social class — discussing how textbooks have become simulacra of “reality” in those areas,
building legitimate identities through their many discourses.

Keywords: Simulacrum and Identities; Textbook; English Language.
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SIMULACRO Y REPRESENTACION DE LA IDENTIDAD EN LOS LIBROS DE
TEXTO DE INGLES

Resumen: Este articulo discute acerca de la construccién de simulacros en el libro de texto de
Inglés. Simulacro se entiende aqui como la imagen de una imagen percibida (CHAUI, 2006). En
este caso, el libro de texto es un soporte que permite las imagenes y los discursos ser
representados, construyendo asi las identidades con legitimaciéon. Hablamos por tanto de cdmo
el libro histéricamente ha sido utilizado como un simulacro en Brasil por su politica nacional de
libros de texto y presentamos una comprension de los libros de texto como el elemento de la
industria cultural. Desde esta perspectiva, nos centramos aqui de las areas de la construccidn
de la identidad que se han investigado en relacion con el libro de texto: identidades de raza y
clase social, discutiendo la manera como desde estas areas como el libro se convierte en
simulacro de "real" y construye identidades legitimadas con sus diversos discursos.

Palabras clave: Simulacro e identidad; Libro de texto; Inglés.

INTRODUCAO

Neste trabalho apresentaremos as discussdes em torno da construgao de simulacros
no Livro Didatico (doravante LD) de lingua inglesa, levando em conta a construcdo de
conteldos em seu interior. Também examinaremos os argumentos em favor da representacao

do LD enquanto simulacro a partir de sua histéria, politica e distribuicao.

De acordo com Chaui (2006), o termo latino simulacrum surge a partir do conjunto de
palavras que dao sentido a similitude e semelhanga, elevando-se na categoria do simulare
platonico, inclusive a ideia de representar fielmente a coisa no mundo. Porém, simulare
também invoca, desde a antiguidade cldssica, o sentido de tomar a aparéncia de, ou seja, fazer-

se parecido com a coisa no mundo sem sé-la, levando a construir o sentido da representagao.

Para efeitos da condugdo das discussdes em nosso trabalho, conceituamos simulacro
partindo das consideracbes da pesquisa bibliografica, como imagem constituida de uma
imagem percebida. Ou seja, entendemos simulacro como a representac¢ao da coisa referida no
mundo. Nesse dado de representacdao, o simulacro pode ser tanto o produto que carrega em
seu jogo de sentidos os discursos que constroem e naturalizam verdades, quanto o proprio
instituto de verdade. O simulacro tanto carrega discursos quanto é o proprio discurso que

insinua, constroi, simula em seu procedimento de representacao.

40

Revista CAMINHOS EM LINGUISTICA APLICADA, Volume 15, Numero 2, 2016.
Gabriel Nascimento dos SANTOS e Mariana Rosa MASTRELLA-DE-ANDRADE, SIMULACRO E
REPRESENTACAO IDENTITARIA NO LIVRO DIDATICO DE LINGUA INGLESA. p. 39-62.
Disponivel em: www.unitau.br/caminhosla


http://www.unitau.br/caminhosla

CAMINHOS EM LINGUISTICA APLICADA
Universidade de Taubaté — UNITAU

O simulacro nos interessa justamente nessa Ultima assertiva de representacdo, em que
simulare, para além de construir e representar o objeto no mundo, também significa simular,
disseminar e reproduzir tal objeto. Nesse enquadre do simulacro como produto e processo da
representacao, o livro didatico se apresenta como item simbdlico da industria cultural em que

tanto constrdi simulacros, como se apresenta como um simulacro.

Para chegar as conclusGes sobre a construgdo do simulacro no LD de lingua inglesa e do
LD enquanto simulacro, examinaremos teorias e ideias do livro didatico em suas rela¢des
histéricas, politicas e burocraticas, contextualizando seu papel na industria cultural e, em
seguida buscaremos nas discussdes acerca de seu contetido, com o uso da revisdo bibliografica,
o impacto da formatagdao de simulacros no LD através de analise das conceitua¢des sobre

linguagem e discurso.

1. REPRESENTACAO, SIMULACRO E IDENTIDADE

A critica da representa¢do ndo é um evento que nasce nos meandros da modernidade
e de suas crises, embora seja essa a sua mais importante realizacdo enquanto artefato historico,
politico e cultural a partir do pds-estruturalismo. Em Platdo, seja em seus didlogos em prol da
Republica idealizando a polis e quem deveria governa-la, seja nas conceitua¢des do Amorem O
Banquete ou nos didlogos de Fedro e Crdtilo, a representacdo ja era tratada. No entanto, de
modo idealizado. O enfoque na coisa idealizada era superior ao dado a coisa no mundo. Alids, a

cOpia era considerada inferior a coisa idealizada a priori.

Por isso é que se veicula que a critica da representacdo ganha valoragdo positiva na
filosofia contemporanea. Nos achados da Modernidade, assistimos em Nietzsche e Marx, como
apontado em Hall (1999), o inicio de uma critica consistente as ditas verdades secularmente
naturalizadas. E o caso da tal verdade cientifica, estrategicamente posicionada pelo discurso
eurocéntrico. A critica da modernidade admite, em primeiro lugar, que as verdades ndao sao
naturais ou naturalmente dadas e que, para serem entendidas, precisam ser historicizadas e
contextualizadas. E o caso da famosa frase de Marx (2007): “Tudo que é sélido desmancha-se
no ar” e a critica de Nietzsche (1968) sobre as verdades doutrinarias, a construgdo do

engajamento moral no discurso cristdo, etc. Com Freud (1990) e a Psicanalise, o fundamento
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histérico da critica as verdades fundadas e naturalizadas se acrescenta ao pano de fundo
psiquico e a impossibilidade de racionalidade linear e consciéncia conduzida na humanidade,
contrapondo-se, assim, ao argumento de que as verdades atribuidas eram conscientes e

dotadas de razdo.

Por ultimo, com os marxistas, pensadores da escola de Frankfurt, do circulo de Bakhtin
e de Praga, os estudos discursivos passam a tomar forca entre linguistas, fildsofos e cientistas
sociais em geral. Em relacdo aos ditames do poder, relendo com clareza os achados de
Nietzsche, Marx e Freud, Michel Foucault consegue aliar uma analise sobre discurso e poder,
sem perder o foco na histdria e nas interdicdes que impelem poder ao discurso como aquilo
que fala e sobre o que se fala (FOUCAULT, 1997, 2009). Em outras palavras, o discurso passa da
l6gica da estrutura e da concretude do texto para a ambientacdo cultural dos interesses que
perpassam os atos de fala. Partindo de Bakhtin (1997), a palavra é um signo ideologicamente

preenchido, de modo que ndo ha neutralidade na interacdo verbal.

Toda essa discussdao nos ajuda a compreender o sentido que proporemos para a ideia
de simulacro e representagdo e como eles participam no processo de construgdo de
identidades. Do modo como algamos construir sentido na conceituagao de representacao, nao
€ possivel ignorar a instancia do discurso. Como nos apresenta Pechéux (1997), ele tanto
reflete e representa sujeitos e objetos no mundo quanto introduz e faz surgir sujeitos e objetos

no mundo.

Ndo podemos também ignorar as no¢Ges empreendidas por Jacques Derrida, em sua
critica acida a filosofia ocidental. Passando pelo logocentrismo ocidental e sua légica sempre
excludente, Derrida (1973) ndo poupa em suas nog¢des a ideia de representacdo como

construida de modo transitdrio e provisdrio.

O conceito de simulacro surge na légica da representacdo como medida de fazer o
objeto discursivo aparecer em lugar de outro, como fingimento deste, para levar a construcao
de diversos sentidos e para constituir os mais possiveis interesses sociais. Como nos apresenta

Chaui (2006, p.82):
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Simulacro é uma palavra latina que vem de similis, que significa o
semelhante. De similis vem as palavras simul, fazer junto, mas também
competir, rivalizar, e similitudo, semelhanca, analogia, comparacdo. De
similis vem o verbo simulare, que significa representar exatamente,
copiar, tomar aparéncia de; este Ultimo significado leva o verbo a
significar também fingir, simular. Ou seja, simulacrum tanto pode
significar uma representacdo ou cépia exata como um fingimento, uma
simulagdo. [...] Em outras palavras, o simulacro é a imagem de uma
imagem percebida, ou seja, passamos da percepg¢dao de uma imagem de
uma coisa a sua representacdo ou reproducdo em uma outra imagem,
como pintura, na escultura, no retrato (CHAUI, 2006, p.82, grifos da
autora).

Se o simulacro concentra em si a ideia de copia, mas também de simulacdo, é porque a
nocdo de verdade naturalizada é também ela uma espécie de simulacro que visa manter uma
série de tabus, atitudes de poder e preconceitos enraizados. Por isso, ndo é raro alguém se
assustar ainda, em pleno século XXI, com atitudes racistas, fascistas e xenofdbicas, sendo que a
surpresa se poe ao passo em que se acredita que as ditas verdades universais e naturalizadas ja

estejam derrotadas e, ao que percebemos, ha uma tentativa de manté-las.

Nesse sentido, simulacro e representacGes participam nos processos de construgdo de
identidades, uma vez que as representacdes, as maneiras como a vida social é apresentada,
ndo apenas descrevem a realidade, mas a tornam presente (SILVA, 2000). As identidades, assim,
sdo o que Hall (2000) chama de “celebragdo movel”, isto é, sdo construgdes socioculturais,
marcadas pela contingéncia e pela transitoriedade da prdpria linguagem, nos discursos, que, ao
invés de descrevé-las, as constroem. As identidades sdo, portanto, formadas nas relagGes, nas
interacdes (WOODWARD, 2000). Nessas relagGes, ser, por exemplo, “brasileira” implica ser
“nao-argentina”; isso mostra o carater relacional da identidade ao mesmo tempo que sua
dependéncia da diferenca. Segundo Woodward (2000), a identidade depende da diferenca

para existir, ou seja, ela é construida no carater de exclusdo que sustenta a diferenca.

Reconhecemos que ha diferentes correntes tedricas sobre representa¢cées e a maneira
como sdo construidas e realizadas na vida social. Ndo é nosso interesse aqui discutir todas as
correntes tedricas, pois, ao examinarmos algumas das principais correntes e escolas da
contemporaneidade, apenas objetivamos contextualizar o simulacro como produto e processo

da representacdo e das formas de construir identidades.
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2. 0 LIVRO DIDATICO NO BRASIL

Para analisar o LD como item da industria cultural, é necessdrio compreender aspectos
formais da histéria da politica de producdo e distribuicdo do livro didatico no Brasil. Em
primeiro lugar, ndo trataremos mais especificamente de sua produc¢do pela industria, mas dos

aspectos que dizem respeito a politica governamental e estatal do livro didatico.

Para dar seguimento as nossas indagacdes sobre o papel do LD na industria cultural, é
preciso entender que ela é, como discute Bourdieu (1987), um contexto de consagragado das
relagbes simbdlicas. Por isso, ao debater o papel do livro didiatico e de uma politica
governamental de sua distribuicdo, temos por intencdo a percepgdo da fungdo do livro didatico
como instancia de consagracdo do imaginario coletivo e, por conseguinte, das relagdes

simbdlicas de poder.

Como Freitag et alli (1989) demonstram amplamente, a politica do livro didatico no
Brasil tem em sua histéria rupturas e descontinuidades. Segundo as autoras, a primeira
comissdo do livro didatico é instaurada em 1938. Tal comissdo, vinculada ao Ministério da
Educacgdo, Cultura e Desporto, ndo teve papel preponderante de democratizacdo do LD em

todo o territério nacional.

Na década de 60, na vigéncia da ditadura civil-militar®, foi assinado o acordo
MEC/SNEL/USAID (Ministério da Educacdo/Sindicato Nacional de Editores de Livros/Agéncia
Norte-americana para o Desenvolvimento Internacional), o qual institui consigo a criacdo da
Comissdo do Livro Técnico e do Livro Didatico (COLTED). Os livros produzidos por esse acordo
bilateral passavam pelo crivo de uma assessoria norte-americana criada para esse fim, sendo
que a COLTED funcionou como um censor do Estado militar. Durante esse periodo vigorou uma
politica assistencialista do papel do LD. Com a formacdo precaria de professores, o LD era

entendido como o Unico objeto que as criancas de baixa renda podiam ter para sua formacao.

' Embora o golpe que levou a ditadura tenha sido militar, a conivéncia dos poderes legislativo e judiciario,
ambos tendo declarado vaga a Presidéncia da Republica e legitimado o ato militar, além do apoio por
parte do alto empresariado nacional e o funcionamento do congresso nacional durante a ditadura, levam
diversos historiadores e cientistas sociais a ndo classificar a ditadura somente como militar, mas como
civel-militar. Preferimos esse tipo de classificacdo.
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Em alguns lugares distantes do Brasil o livro didatico era a prépria formacdao do professor

(FREITAG et alli, 1989).

Em 1968 o Programa do Livro didatico passa das maos do Instituto Nacional do Livro,
vinculado ao MEC, para a recém-fundada Fundagdo Nacional do Material Escolar (FENAME).
Tais politicas governamentais implementaram o Programa Nacional do Livro Didatico para o
Ensino Fundamental (PLIDEF), o Programa Nacional do Livro Didatico para o Ensino Médio

(PLIDEM) e o Programa Nacional do Livro didatico para o Ensino Supletivo (PLIDESU).

Nesse mesmo periodo, o LD n3do era pensado numa otica de redistribuicdo ou
reutilizacdo. Os livros eram produzidos para serem descartados, e sua produgdao nao tinha
regras claras. Como discutimos anteriormente, sua politica era voltada para o assistencialismo,

com visdo voltada as criangas carentes.

No Brasil, o livro descartavel passou a reinar durante uma década e meia,
ja que sua introducdo fora assegurada pelos técnicos americanos da
USAID que assistiram os vdrios governos militares a partir de 1964,
alegando-se a falta de know-how por parte dos funciondrios de
instituicdes brasileiras [...]. As editoras nacionais passaram a editar
indiscriminadamente este tipo de livro que no inicio da década de
oitenta ja ocupava noventa por cento da producdo geral de livros
didaticos. Isso significa que anualmente estavam sendo produzidos
entre vinte e trinta milhdes de livros descartaveis, de qualidade
discutivel, promovidos e financiados pelo Estado (FREITAG et alli, 1989, p.
44).

Ou seja, a implementacdo da politica do LD na ditadura instituiu uma postura
assistencialista do Estado, em que a qualidade do livro didatico ndo importava e que o material
de ma qualidade distribuido assegurava a ideia de atender a uma demanda de criangas
carentes sem acesso a educacdo de qualidade no interior do Brasil. Como ja destacamos, essa
oferta ainda constituiu a ideia de que o LD poderia servir de formacao para o professor e aluno
nos lugares em que a formacdo era precdria. Nesse sentido, a politica assistencialista ndo sé
perpetuou desigualdades e assimetrias, mas sinalizou a autoridade do LD enquanto item que
substitui o professor e que merece mais respeito por parte do aluno do que o docente. Nao
raras vezes ainda ouvimos expressdes do tipo: “Mas estd escrito no livro didatico”, como se o

LD tivesse a autoridade enquanto verdade universal e naturalizada.
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Como se pode ver, ndo havia uma politica unificada para o livro didatico, e sua
classificacdo e analise eram descontinuadas e fragmentadas, admitindo cartilhas de ma
qualidade para suprir demandas historicamente fundadas na educacdo brasileira. A partir da
década de 80, durante o governo Sarney, por razdes da economia, o LD perdeu seu status de

descartavel para reutilizavel. Assim:

O novo Plano Nacional do Livro Didatico, que entrou em vigor com
advento da Nova Republica em 1985 procura reintroduzir o livro duravel,
gue possa passar de pai a filho e irmdo a irmdo. Isso implica inicialmente
numa melhor qualidade do material (capa, papel, cor, tipo) da edicdo.
Mas se essa melhoria da qualidade externa do livro ndo for
acompanhada de uma melhoria da qualidade interna, isto &, na revisdo
psicopedagdgica e de conteudo do livro, o decreto presidencial de
19/08/85 permanecerd letra morta como tantos outros (FREITAG et alli,
1989, p. 45).

Por tras da politica do livro didatico estabelecida na ditadura militar havia o fator
econdmico e rentavel do mercado editorial no Brasil. E preciso lembrar que a COLTED analisava
livros estabelecidos em um acordo que envolvia interesses norte-americanos. Por isso, para
além de uma politica assistencialista, a distribuicdo do livro descartavel rendia ao mercado

editorial boa participacdao econémica no Brasil.

Esse contexto se inscreve em algumas implicaturas. Em primeiro lugar porque, como
item da industria cultural, o livro didatico era e é entendido pelo mercado como negdcio. Ou
seja, em boa parte dos LDs produzidos para analise pela COLTED (e distribuicdo entre as
criangas mais carentes como material de descarte e ndo para ser reutilizado), prevalecia o
interesse pelo lucro. Por isso, por mais de uma década os livros didaticos foram distribuidos
sem critérios claros de qualidade. Nesse caso o livro didatico funcionava como simulacro
representante de uma ordem cultural em que o capital econdmico sobressaia frente o capital

cultural e pedagdgico.

E preciso lembrar, no entanto, que a producdo e distribuicdo do LD nem sempre estdo
distantes de uma visdo econ6émica em nossa histdria. A comecar pela constatacdo de que a
politica nacional de avaliagdo e distribuicdo do livro didatico so se deu a partir da crise mundial

dos anos 30 em que, apdés a Revolugdo de 30, com o encarecimento do livro estrangeiro,
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especialmente o francés, o livro nacional péde ser mais competitivo (HOLANDA apud FREITAG
etalli, 1989). Ndo é diferente do que ocorre com o advento da Nova Republica na década de 80,
uma vez que os indices de superinflacdo e gastos publicos mais elevados ndo permitiam ao
Estado sustentar uma politica do livro didatico para descarte, sendo que, como bem duravel,

ele podia passar das maos de um estudante para outro.

O contexto econémico que figura na producdo, avaliagdo e distribuicdo do LD no Brasil
permite sustentar a ideia de que a industria cultural tem no livro didatico um instrumento de
consagracdao ideoldgica vigente. Ao criar a Comissdao do Livro Didatico, Getulio Vargas
regulamentava, junto com as Reformas Francisco de Campos e Capanema, vigentes em sua era,
tanto no regime do Estado Novo quanto a partir de 1951, uma politica de fortalecimento dos
interesses nacionais, o que perpassava o livro didatico. Nagquele contexto, em conjunto com as
reformas educacionais, criagdo do MEC, o LD se consagra enquanto capital também econdmico.
Isso porque, com a crise econémica mundial dos anos 30, a competitividade do livro nacional
ganhava forga. Foi uma era de importantes reformas nacionalistas, como o surgimento de uma
indUstria nacional de substituicdo da importagdo, criagdo das principais empresas estatais,

instituicao da legislagao trabalhista etc.

No caso mais especifico da ditadura militar, o acordo MEC/SNEL/USAID legitima uma
politica nacional de produgdo, avaliagdo e distribuicao do livro didatico voltada a interesses
econOmicos externos. Portanto, como item da industria cultural, o LD se configura como
simulacro a medida que sua legitimacdo lhe da poderes reservados dentro da arena do capital
econOmico, em que o Estado ndo investia de maneira suficiente na formagao de professores e

o livro didatico servia para suprir de modo assistencialista uma realidade carente.

Como simulacro, o LD servia de autoformacdo para professores e estudantes,
autorizando e desautorizando o fazer docente em sala de aula através de seu estabelecimento
do que seja o conteudo a ser promovido em cada série. Desse modo, ao livro foi instituida a
condicdo de se colocar acima da funcao do professor. Nesse caso assistimos claramente o
capital econémico prevalecendo sobre o papel politico do professor em sala de aula. Essa

legitimac¢do do livro dura até hoje, de modo que entre o professor e o LD, o aluno e a sociedade
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por vezes optam pelo material didatico produzido para a sala de aula pela industria cultural.

Nesse caso, em relacdo a no¢do de autoria:

A autoria do livro didatico estd associada, predominantemente, ao
sujeito escritor, considerado autor desde que sua autoridade seja
legitimada pela editora que o valida. Trata-se da forca do aparato
editorial a servico do aparelho ideoldgico escolar enquanto um aparelho
ideolodgico do estado (CORACINI, 1999, p.17).

Nesse caso, a legitimacdo do LD em sala de aula insere na esfera educacional os
interesses econdmicos e compromete a visdo do livro como apenas fundamental ao estudante,
mas também essencial para alienar as forcas produtivas em nome do capital econdmico. E

sabido também que o LD é legitimado pelo préprio estudante, a saber:

Apesar das reclamacGes, espécie de desabafo ou confissdo feita fora da
sala de aula, os alunos aceitam, com certa naturalidade essa situagao,
confortavel, sob muitos aspectos, o que contribui para que as aulas nao
mudem [...] e nem poderia ser de outra maneira ja que o seu imaginario
vai se construindo a partir de vozes que provém de suas experiéncias
enquanto alunos, da sua histéria de vida, da relacdo que estabelecem
com os textos e com os exercicios escolares gravados nos varios livros
didaticos que vdo manuseando ao longo dos anos (CORACINI, 1999,
p.41).

A partir da constatagdo do LD como simulacro produzido pela inddstria cultural,
avaliado e distribuido por uma politica estatal, analisaremos a seguir sua figuracdo e relacao

com os meios de comunicagdo em massa, os chamados mass media.

3. A POLITICA NACIONAL DO LIVRO DIDATICO E A CONSTRUGCAO DE SIMULACROS NO LD

Ao comecar a tratar dos LDs de lingua inglesa, entre os itens destacados na relagdo com
0s meios de comunicacdo em massa, vamos nhos concentrar na visdo que a legislacdo
educacional vigente tem do livro didatico e sua implementacdao. Assim, em se tratando dos
documentos oficiais (BRASIL, 1996, 1998), podemos perceber tais politicas governamentais
reafirmadas no udltimo Guia do Livro Diddtico (BRASIL, 2013), dentre os que sdo lancados
anualmente desde a refundacdo, na década de 80, da Politica Nacional do livro Didatico. Esse

guia anualmente justifica os critérios para escolha de edi¢des inscritas no Programa Nacional
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do Livro Didatico (PNLD). A catalogacdo divulgada por meio do guia é o ultimo estagio do
programa, o qual prevé varios estagios, desde a resenha e avaliacdo por pareceristas
especialistas de universidades brasileiras e a compilacdo e catalogacdo dos LDs até a escolha

dos volumes e livros pelos professores nas escolas publicas.

O LD de lingua inglesa so veio a ser inserido na Politica Nacional do Livro Didatico a
partir de 2011. O atraso em inserir a lingua inglesa entre os volumes fez com que a
centralidade da lingua inglesa na politica fosse prejudicada de forma abundante, dificultando
que identidades sociais, representadas através de simulacros, pudessem ser analisadas. As
identidades sociais no livro didatico tém sido fruto de inumeras pesquisas no Brasil. Entre os
varios trabalhos que tratam da representagao identitaria nos LD no Brasil, buscamos aqui, por
limitacdes de espaco, discutir sobre investigacdes de alguns autores com foco especial em duas
areas, sendo elas raga e classe social. Essa escolha teve como finalidade a tentativa de discutir
de que maneira o livro didatico, como simulacro no ensino-aprendizagem de linguas, constroi

representacdes identitarias?, fortalecendo e ilustrando assim nossas discussdes neste artigo.

Nesse sentido, ao buscar perceber a consisténcia entre a escolha do professor e os
documentos oficiais, bem como o alinhamento com concep¢des mais correntes do ensino e
aprendizagem de linguas, é preciso destacar as ideias contidas no Guia do Livro Diddtico
(BRASIL, 2013), o qual define livros aprovados para o ano de 2014 para escolha das escolas. A
conexdo metodoldgica com os documentos oficiais precedentes pode ser avaliada a partir do

excerto:

Apds a analise relacionada aos critérios eliminatdrios comuns a todas as
areas, todas as colecdes incluidas neste Guia respeitam a legislagdo e os
preceitos éticos relativos aos anos finais do ensino fundamental, assim
como consideram os documentos norteadores para esse nivel de ensino.
Também foram observadas a coeréncia e a adequac¢do da abordagem
tedrico-metodoldgica assumida pela colecdo, no que diz respeito a
proposta didatico-pedagdgica explicitada e aos objetivos estabelecidos.
N3do foram constatados problemas de corre¢do e atualizagdo de
conceitos, informagdes e procedimentos (BRASIL, 2013, p. 07).

2 Reconhecemos qgue outras dreas, como sexualidade, pluralidade cultural, género, faixa etaria, etc.,
também tém recebido enfoque representativo nas pesquisas sobre LDs e representagdes identitarias.
Entretanto, como dissemos, por uma questao de espago buscamos ilustrar nossas discussdes com o foco
em apenas duas areas.
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Para tanto, a avaliacdo no guia utiliza-se da abordagem de procurar entender quais
atividades sdo necessarias para “aprofundar a capacidade critica” ao “promover debates” e
voltar o ensino as diversas “manifestacdes artisticas” e ao oferecer ao professor a
“possibilidade de levar seu aluno a compreender outras formas de leitura do mundo” (BRASIL,
2013, p. 17). Essa avaliacdo coerente inscreve-se no citado acima, retirado dos PCNs de Lingua
Estrangeira, os quais reiteram que a educac¢do de linguas estrangeiras deve envolver “um
complexo processo de reflexdo sobre a realidade social, politica e econdémica, com valor

intrinseco importante ao processo de capacitacdo que leva a libertagdao” (BRASIL, 1998, p. 41).

Neste momento, é preciso ressaltar que a referéncia ao termo “libertacdo” no trecho
citado nos remete a Paulo Freire (1996°), quando esse autor fala sobre autonomia. Somente
propiciando ao aprendiz a autonomia, é possivel fazer com que ele se compreenda como
sujeito modificador de si e do mundo. Atento a reafirmag¢do e valorizagdo cultural do

aprendente, o autor propGe que:

A questdo da identidade cultural, de que fazem parte a dimensdo
individual e a classe dos educandos cujo respeito é absolutamente
fundamental na pratica educativa progressista, € problema que ndo pode
ser desprezado. Tem que ver diretamente com a assun¢do de nds por
nds mesmos. E isto que o puro treinamento do professor nio faz,
perdendo-se e perdendo-o na estreita e pragmatica visdo do processo
(FREIRE, 2013, p. 42).

E, ao situar o sujeito em sua condi¢do histdrica, completa que:

A experiéncia histdrica, politica, cultural e social dos homens e das
mulheres jamais pode se dar “virgem” do conflito entre as forgas que
obstaculizam a busca da assungdo de si por parte dos individuos e dos
grupos e das forcas que trabalham em favor daquela assungdo. A
formacgdo docente que se julgue superior a essas “intrigas” ndo faz outra
coisa sendo trabalhar em favor dos obstaculos. A solidariedade social e
politica de que precisamos para construir a sociedade menos feia e
menos arestosa, em que podemos ser mais ndés mesmos, tém na
formacdo democratica uma pratica de real importancia. A aprendizagem
da assungdo do sujeito é incompativel com o treinamento pragmatico ou

® Dentre outras de suas varias obras nas guais a questdo da libertacdo e da emancipa¢do também sao
abordadas.
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com o elitismo autoritdrio dos que se pensam donos da verdade e do
saber articulado (FREIRE, 2013, p. 42).

Seguindo a argumentacdo e localizacdo do sujeito na histéria, uma educacao
libertadora é aquela que incentiva a democracia e a cidadania plena, com a participacdo ativa
do individuo na vida social, pois, para Freire (2013), ndo ha educando-paciente do professor,
mas sujeitos ativos que se constroem no processo. Referindo-se a Paulo Freire, no que condiz

ao ensino de LE, os PCNs (BRASIL, 1998), afirmam que:

Essa forca faz as pessoas aprenderem a escolher entre possibilidades que
se apresentam. Mas, para isso, é necessario ter olhos esclarecidos para
ver. Isso significa também despojar-se de qualquer tipo de falso
nacionalismo, que pode ser um empecilho para o desenvolvimento
pleno do cidaddo no seu espago social imediato e no mundo. A
aprendizagem de Lingua Estrangeira aguca a percep¢ao e, ao abrir a
porta para o mundo, ndo so propicia acesso a informagdo, mas também
torna os individuos, e, consequentemente, os paises, mais bem
conhecidos pelo mundo. Essa é uma visdo de ensino de Lingua
Estrangeira como forca libertadora de individuos e de paises. Esse
conceito tem sido bastante discutido também no ambito de ensino da
lingua materna. Pode-se considerar o desenvolvimento de uma
consciéncia critica sobre a linguagem como parte dessa visdo linguistica
como libertacdo (BRASIL, 1998, p.17).

Tanto Freire (2013), quanto os documentos oficiais caminham na direcdo de uma
educacdo libertadora, sendo que os documentos oficiais contextualizam o problema como a
formacdo da cidadania plena, do sujeito critico-reflexivo. Assim, faz-se necessario perguntar:
como a identidade é construida no LD, sendo o LD um dos itens da industria cultural, produzido
e distribuido como reprodutor de “verdades” e “realidades”, tendo em vista interesses
econOmicos e sociais? Trata-se de uma discussdo parecida sobre a midia, outro item da
industria cultural, a qual tenta desideologizar as discussGes sobre a relacdo entre linguagem e
poder para reproduzir a ideologia dominante e manter o status quo (CHAUI, 2006). A autora
ainda destaca que é assim que, partindo da visdo marxista, a dominagdo acontece nas horas de
lazer. O LD, pois, tem um papel parecido com o da midia ao se tornar simulacro e situar
discursivamente os sujeitos sem nos darmos conta de que ali estdo propostos discursos e
relacdes de poder (FARIA, 1984) e, ja que ndo se trata de um momento de lazer, a dominacgdo

se concentra na produgao do conhecimento.
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4, O LD DE LINGUA INGLESA COMO SIMULACRO DE AUTORIDADE

A legitimidade do livro didatico e a perpetuacdo de verdades através da enunciacao de

seu conteludo é um fendmeno bastante imprescindivel para andlise aplicada. Isso porque,

partindo da discussao histérica e politica do LD, passando pelo seu funcionamento na

atualidade, o LD foi sendo legitimado historicamente pelo discurso de poder e autoridade.

Como discutimos, sua distribuicdo durante muito tempo serviu para atender interesses

capitalistas (¢ o caso do acordo MEC/SNEL/USAID) * e assistencialistas. No caso do

assistencialismo, ajudou a difundir uma auséncia do Estado na formagdo de professores e

veiculagdo do LD como autoridade na area, em lugar do professor bem formado. Isso incorre

em atitudes:

Vejamos, entdo, o que corre na sala de aula com relagdo ao livro didatico.
Duas sdo as posturas geralmente adotadas: o seu uso constante e fiel, ja
que constituem, para os alunos, nas palavras de alguns professores
sobretudo de lingua portuguesa, um apoio necessario, sendo exclusivo, e
um lembrete, para eles, no sentido de ndo esquecerem de “dar nenhum
ponto” do programa. A outra atitude, muito difundida, sobretudo em
lingua estrangeira, consiste em ndo adotar o livro: os professores
preferem preparar seus textos e atividades — assim, suas aulas serdao
menos mondtonas porque sdo mais variadas (CORACINI, 1999, p.23).

Essas duas posturas assinalam duas hipoteses: a legitimagdo do livro didatico o traduz

dentro dos moldes da educagdao como autoridade. Essa autoridade traz consigo adesdo e

resisténcia. Por isso, o LD pode causar resisténcia no professor de linguas ou pode ser o Unico

instrumento utilizado e, portanto, gerar ades&o por parte do professor e alunos. Dessa maneira:

O cardter de autoridade do livro didatico encontra sua legitimidade na
crenca de que ele é depositario de um saber a ser decifrado, pois supde-
se que o livro didatico contenha uma verdade sacramentada a ser
transmitida e compartilhada. Verdade ja dada que o professor,
legitimado e institucionalmente autorizado a manejar o livro didatico,
deve apenas reproduzir, cabendo ao aluno assimild-la (SOUZA, 1999,
p.27).

* Como ja discutimos anteriormente, esse acordo celebrado entre o governo militar brasileiro, sindicato
de editores e Estados Unidos levou a difusdo sem limites e sem qualidade do conjunto de livros didaticos

no Brasil.
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Como a autora identifica em seu trabalho, ndo se pode apenas analisar o LD pelo seu
conteldo. E preciso avaliar seu contexto de producdo e seu enquadre dentro da politica de
producdo, avaliacdo e distribuicdo. Por isso, para estabelecer como o livro se constitui como
autoridade é preciso, como tentamos fazer em nosso trabalho em diversas frentes, observar
seus aspectos histoéricos, politicos e culturais, o que envolve regulamentacdo, implementacao,

producdo, avaliacdo e distribuicdo.

No caso mais especifico do trabalho que desenvolvemos, buscamos, a partir da revisdo
bibliografica, estabelecer frentes que deem conta do funcionamento do LD como simulacro e a

construgdo de simulacros em seu conteudo.

Dentre as condigBGes inegdveis para a legitimag¢ao do LD enquanto autoridade esta a
nocdao de autoria, fazendo supor que tudo nele contido estd correto e suas verdades ndo

devem ser questionadas.

A nocdo de autor do livro didatico e que faz parte da crenca
predominante entre professores o configura enquanto aquele que é
responsavel pelo que “diz” no livro didatico; pelo contelido que ele
seleciona; pela forma de organizacdo do conteudo selecionado e pela
forma de apresentacdo desse conteldo, a sua competéncia enquanto
autor é, geralmente, medida pelo carater de clareza didatica, avaliada
em termos da linguagem utilizada no livro, linguagem essa capaz de
“traduzir” de modo acessivel ao aluno, o que disseram “os grandes
nomes” do saber (SOUZA, 1999, p.29).

Ou seja, 0 autor so é reconhecido através da configuracdo de legitimacdo dada em seu
contexto de producdo pelo mercado editorial e pelo Estado como aquele que avalia e distribui

o LD. Por isso:

Parece que a questdo da autoria no livro didatico esta ligada a “ilusdo de
autoria”, ilusdo necessaria mesmo que ela seja dispersa, moldada pelo
aparato editorial e determinada pelo prestigio que determinadas
editoras ja gozam no mercado da produgdo do livro didatico. (SOUZA,
1999, p. 31).

Portanto, a industria cultural, a partir do aparato editorial e do papel do Estado na

avaliagdo e distribuicdo, legitima a posi¢cdao de autoridade do LD. O livro atua como simulacro a
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medida que, na condicdo de autoridade estabelecida desde os governos militares, figura na
posicao de representante de verdade a ser assimilada. Nesse contexto classificamos o livro
didatico em si como simulacro, pois sua producdo, avaliacdo e distribuicdo consistem em sua

legitimagdao como verdade universal.

A constituicdo de simulacros, como representantes das verdades universais ou das
grandes narrativas no interior do LD, se da através da sua construgdo de sentidos fechados em

si, muitas vezes sem levar em consideracdo o leitor. Por isso:

Tais procedimentos, que estabelecem o LD como um objeto fechado a
interpretacdo, revelam a concepgdo, pelo autor e editor do LD,
possivelmente, também pelos seus consumidores, de que o livro seja um
lugar no qual os sentidos se fecham, se completam e aparecem de forma
transparente ao professor. Essa concepgao é condizente, na sua ilusdo de
cerceamento dos sentidos, com o funcionamento do LD como um
discurso de verdade. A verdade tem de se mostrar transparente e Unica
(GRIGOLETTO, 1999, p. 69).

A constituicdo do LD fechado a interpretacdo legitima em seu interior simulacros
representantes de verdades a serem naturalizadas e assimiladas. Por isso, os trabalhos
desenvolvidos por Eco e Bonazzi (1980), Faria (1984), Coracini (1999) e Grigoletto (1999) sdo

imprescindiveis ao avaliarem o modo como os LDs constroem verdades em seu discurso.

O LD de lingua inglesa, mais especificamente, constréi, em seu percurso, adesdo e
resisténcia de professores. Como a disciplina de lingua inglesa pressupfe, em sua
implementacdo, o discurso colonizador como apontou Moita Lopes (1996), os simulacros

constituidos pelo LD podem ajudar a perpetuar o ensino colonizador de lingua inglesa.

O LD de lingua inglesa se constitui como simulacro e constitui simulacros em seu
conteldo a medida que seu discurso representa interesses editoriais distintos, motivando a
definicao de aluno de lingua inglesa, cultura da lingua inglesa, a partir de um olhar de verdade

Unica e fechada a interpretacdo. Isso se da a partir da:

apresentacdo das formas e dos conteudos como naturais, criando-se o
efeito de um discurso cuja verdade “ja esta 13", na sua concepgdo. O LD é
concebido como um espaco fechado de sentidos, e é dessa forma que
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ele se imp0e, e é normalmente acatado, pelo professor. Assim, seu autor
nao precisa justificar os conteudos, a sequéncia ou a abordagem
metodoldgica adotadas; ndo precisa lutar pelo reconhecimento do seu
livro como um discurso de verdade; esta caracterizacdo j4 é dada
(GRIGOLLETO, 1999, p.68).

Assim, a formatacdo interna do LD é fundamental para constituir verdades
naturalizadas e simulacros como representantes da ordem das verdades. No caso do livro de
lingua inglesa, o simulacro pode aparecer sob a forma de intercambistas brancos e de classe
média numa viagem a Disneilandia ou através de executivos loiros numa reunido de trabalho

numa multinacional.

Por isso, concluimos que o LD traz imagens e discursos como simulacro dentro dele e
se caracteriza, na politica macro de regulamentagdo, implementacdo, avaliagdo, distribuicdo e
utilizagdo como um simulacro em que autoridade e legitimagdo se entrecruzam, contribuindo

para naturalizar verdades.

5. REPRESENTAGOES IDENTITARIAS DE RAGA E CLASSE SOCIAL NO LD

Consideramos, quanto aos LDs de lingua inglesa, que as implicacdes aos professores
sdo muitas e podem acender o debate sobre quais materiais é preciso escolher para fornecer
estrutura para o planejamento a ser desenvolvido. Ndo se trata aqui de apenas defender um
enfoque comunicativo e a analise acurada das competéncias do aluno, mas de instrumentos
gue, no processo, possam inserir professor e aluno no debate constante préprio de uma
sociedade democratica, mediando conflitos possiveis, criando e recriando possibilidades para
as injusticas e desigualdades da vida social no ensino e aprendizagem pensados e repensados

em conjunto.

Com uma reconfiguracao da atuacdo do espaco escolar, ela é espaco para quebrar
paradigmas possiveis, para propiciar uma educacao libertadora a partir da redemocratizacao e
repensar o processo na direcdo de uma nova epistemologia com rumos que causem rupturas
aos modelos tradicionais, colonizadores, civilizadores e tirdnicos de ensino em que a escola
seja, além de espago para encaminhamento profissional, um contexto de formagao do sujeito

que se compreende como cidaddo critico na sociedade na qual estd inserido e que possa
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transforma-la. Ao nos debrucarmos sobre a sala de aula, o espago escolar e o material didatico,
notamos a importancia e impacto do LD de lingua inglesa nas atitudes do professor, sendo
todos elementos politicos que geram implicacdo para o ensino/aprendizagem e para os sujeitos

ali envolvidos. Por isso o LD é importante para ser analisado.

Tendo em vista o LD como simulacro que constréi representacbes de identidades
sociais, alguns autores tém realizado pesquisas a partir da inser¢do no LD de lingua inglesa no
PNLD. E o caso dos trabalhos reunidos em Ferreira (2014). Sobre como as identidades de raca
sdo representadas no LD, Silva et al. (2014) apresentam resultados de diversas pesquisas que
demonstram que os LDs continuam reproduzindo formas de hierarquiza¢do social, em que é
comum a sub-representagdo negra. Os autores também realizaram uma pesquisa numa escola
publica estadual do Parana sobre a rememoracdo do negro nos livros didaticos, em que foi
proposto aos estudantes que desenhassem imagens que rememoravam negros nos livros
didaticos. Grande parte das criangas desenhou imagens dos negros sendo escravizados ou
castigados no tronco. Essa é uma representacdao muito frequente no cotidiano escolar. A
pesquisa dos autores demonstra a relacao entre o LD e a abordagem que as criangas tém dos

textos ali significados, muito similar a metodologia utilizada por Faria (1984).

Jorge (2014) analisa as identidades positivas que sdo possiveis sobre raca no livro
didatico a partir da inser¢do do LD de LEM no Programa Nacional do Livro Didatico. A inclusao
do LD de Lingua Estrangeira Moderna (LEM) na politica se deu a partir de 2011, como ja
dissemos, o que gerou possibilidades para distribuicdo do material resenhado em escolas
publicas pelo pais. A autora nota avancos no Edital PNLD 2011 em relagdo a uma pedagogia
critica para o ensino de lingua estrangeira e, portanto para o livro de LEM. Jorge (2014) alerta
que, muito embora o edital tenha sempre a expressdo “sempre que couber” como marcador, ja
apresenta perspectivas para demarcar o lugar da diversidade de espagos e falantes de inglés e

espanhol no LD>.

Notamos, durante a analise de Jorge (2014) sobre o Edital PNLD 2011, que, embora o

texto tenha avangado muito como propde a autora, a nog¢dao de poder se mantém intacta,

*E importante explicar ao leitor que o edital no PNLD é a chamada para editores de LDs inscreverem
suas colecdes.
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como mostra o trecho do edital retirado da andlise da autora: “A imagem da mulher, do afro-
descendente (sic) e das etnias indigenas é promovida positivamente, considerando sua
participacdo em diferentes profissdes, trabalhos e espacos de poder?” (BRASIL, 2011 apud
JORGE, 2014, p. 85). No trecho, conforme a autora, é possivel verificar que o edital alimenta a
ideia de representatividade multiétnica nos espacos de poder, mas ndo problematiza a ideia de
poder e faz, portanto, uma analise a partir da nogcdo meritocratica que rege as sociedades

capitalistas.

Procurando revisar trabalhos apresentados em congressos de relevancia na area de
Linguistica Aplicada, Ferreira (2014) apresenta que, embora as tematicas sobre identidade de
raca no livro didatico estejam presentes, elas ainda englobam um grupo minoritario e
aparecem com menos frequéncia no interesse de pesquisadores em LA. Nas andlises desses
trabalhos, como mostram os resultados da pesquisa de Mastrella-de-Andrade e Rodrigues
(2014), vemos amplamente que o negro é subrepresentado no livro didatico de lingua inglesa;
a raca branca ainda é representada como o padrdo, aparecendo na maioria das fotos,
ilustracdes e textos nos diversos contextos retratados nos LDs. Esse mesmo resultado é
contemplado na pesquisa de Ferreira e Camargo (2014), sendo que o mito da democracia racial

continua sendo um arcabougo desenvolvido sem problematizacdo pelo LD.

A andlise da construgdo de simulacros no LD nos leva a discussao do contetdo no livro
didatico. Alguns trabalhos sdo pioneiros na analise do contetdo do livro didatico. No contexto
internacional, a obra Mentiras que parecem Verdades, de Umberto Eco e Marisa Bonazzi. Sua
primeira edicdo data de 1932, seis anos antes de o Brasil ter sua primeira Comissdao Nacional
do Livro Didatico. Nesse trabalho, Eco e Bonazzi (1980) ddo o passo definitivo para que se
possa perceber que os LDs reproduzem toda espécie de preconceito. E o caso da construcdo da

identidade de pobre/pobreza do LD:

Se estes livros obedecessem a uma ideologia, seja ela entre as mais
conservadoras possiveis, o seu dever seria o de ocultar a existéncia da
pobreza e demonstrar que em nossa sociedade os pobres ndo existem.
Ao contrario, estes livros sdo tomados pelo gosto quase modrbido da
pobreza. Suas paginas, como um patio dos milagres, sdo povoadas por
mancos, velhos, invalidos, criancas esfomeadas, doentes abandonados,
escrofulosos, cegos, surdos-mudos, mendigos, vagabundos. E uma visdo
quase medieval, um patio dos milagres, uma épera dos trés vinténs. Uma
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outra hipdtese: os pobres apareciam de forma tdo frequente como puro
pretexto para estimular nas criangas o gosto pela caridade. Mas ndo é
assim. Na maior parte das vezes, o pobre aparece apenas para que seja
afirmada, em altos brados, sua condicdo privilegiada, a sua tranquila
felicidade, a sua vizinhanga com Deus, o imenso prazer que ele tem com
sua “falsa” desventura. Estas pdginas parecem dominadas pela
necessidade obsessiva de demonstrar que a finalidade de toda sociedade
feliz é a de produzir o maior numero de pobres (ECO e BONAZZI, 1980,
p.21).

Freitag et alli (1989), situam o livro Mentiras que parecem verdades entre os que, de
forma exagerada, centraram seus interesses nas imagens construidas no LD sem levar em conta
a autonomia do professor, aspectos da burocratizacdo e outros fatores. Para Freitag et alli
(1989), fazendo uma critica pontual ao trabalho de analise de Eco e Bonazzi (1980) e Faria
(1984), ndo se pode analisar o conteido do LD em si, mas a sua relacdo com o papel do
professor e da educac¢do. Ou seja, é preciso dizer que, como propdem Freitag et alli (1989),
muita coisa sobre o LD precisa ser repensada décadas depois da publicacdo da analise de Eco e

Bonazzi (1980).

No entanto, um LD que construa simulacros sobre o pobre, como o contido em Eco e
Bonazzi (1980), levando a conclusdo de que, para ser feliz, toda sociedade precisa ter pobres, é
um LD que naturaliza a pobreza sem problematiza-la. Um livro que reproduza tais arquétipos se
instala na consagracdo das contradi¢des da luta de classes e da estrutura socioecondémica no
sistema capitalista. Por isso, o LD representa para o lazer o que os demais meios de
comunicagdo representam para construcdo de simulacro: a alienag¢do do lazer e da atividade
nao ligada diretamente ao trabalho. Como discute Marilena Chaui em Simulacro e poder: uma
andlise da midia, Marx analisava que o lazer também é objeto de domina¢do no sistema
capitalista, porque o trabalhador tem a forca de trabalho alienada e, nas horas vagas, é
obrigado a praticar o lazer imposto pelas classes dominantes, tendo o lazer também alienado
(CHAUI, 2006). Ao analisar a ideia de lazer, a autora faz referéncia aos mass media®, mais
especificamente em relagdo a midia, mas podemos colocar o LD nesse contexto como

instrumento da industria cultural que reproduz as relagdes de dominacao.

6 njai R
Meios de comunicagdo em massa.
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Como um dos trabalhos na andlise de como os LDs reproduzem a dominagdo, o livro
Ideologia no Livro diddtico de Ana Lucia G. Faria analisa como a ideia da categoria “trabalho” é
construida nos LDs em algumas séries do Ensino fundamental. Esse trabalho revela, tal como
fizeram Umberto Eco e Marisa Bonazzi, sérias distor¢des que sdao construidas a partir do livro
didatico, como a concepgdo de que as pessoas enriquecem porque trabalham ou que quem

nao trabalha é porque tem preguica etc.

Assim, os discursos construidos no livro didatico comprometem o conteddo com a
naturalizacdo de verdades que sdo legitimadas pelo capital cultural e pelas trocas simbdlicas da

n o« n u

sociedade. A ideia de “pobre”, “pobreza”, “classe socia

I"

pode levar o aluno a concluir, como
encontrou Faria (1984) em sua pesquisa, que os pobres sdo culpados pela sua pobreza ou que,
como destacaram Eco e Bonazzi (1980), a pobreza é um dado natural e, portanto, ndo deve ser

problematizada.

Mastrella-de-Andrade e Rodrigues (2014) também discutem a questdo das classes
sociais no LD de inglés em relagdo ao lazer. Em suas analises, o livro didatico, como autoridade,
constréi identidades de falantes de inglés como pessoas que possuem hdbitos bastante
homogeneizados de busca e preferéncia pelo lazer. Em relacao a essa temdtica no LD analisado
pelos autores, os falantes de inglés optam por passar férias em luxuosos cruzeiros ou em praias
paradisiacas e exdticas. Viagens para diferentes lugares, envolvendo transporte aéreo e
hospedagem em caros hotéis sdo as atividades de férias das personagens que o livro didatico
apresenta como falantes de inglés. Dessa maneira, os autores concluem que o LD contribui
para a representacdo identitdria de falantes de inglés como pessoas com poder aquisitivo mais
alto e com opgdes de lazer de classes mais privilegiadas, ja que ndao ha referéncia a maneiras

diferentes de como férias e lazer podem ser vivenciados.

ALGUMAS CONSIDERAGOES

Neste trabalho discutimos como se da a construcdo de simulacros no LD de lingua
inglesa, a partir de pesquisas que enfocam a representacdo de identidades sociais no livro

didatico.
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Primeiro, ao caracterizar simulacro como imagem de uma imagem percebida, o
simulacro se enquadra enquanto representacdao. A representacdo muito nos interessa como
professores e pesquisadores na area de ensino-aprendizagem de linguas, e especialmente, no

ensino-aprendizagem de lingua inglesa.

Ao conceituar simulacro, partimos para as ideias e conceitos em torno do livro didatico
no Brasil, levando em conta sua politica de producdo, distribuicio e consumo no pais, desde a

criacdo da primeira comissao do livro didatico, em 1938.

Em seguida, discutimos a utilizacdo de simulacros no LD a partir de autores que
enfocam a representacdo do pobre e da categoria trabalho no LD, e de autores que analisam

identidades sociais no LD de lingua inglesa.

Concluimos nossa discussao afirmando a importancia do LD enquanto um lugar de
construcdo/representacio de identidades, seja como item da industria cultural que é
compreendido como um simulacro de autoridade na sala de aula, ou como um lugar em que

simulacros sdo sustentados através de discursos, nos quais identidades sociais sdo construidas.
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